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Ho iniziato a costruire le mie lampade senza sapere se mai le avrei vendute. Immediatamente
il successo, improwiso, inaspettato. Non sapevo nemmeno come fare a produrle in serie.
Cosi & nata la Catellani & Smith. Quasi per caso. Logan Smith, quello che nei primi anni
abbiamo fatto credere fosse un architetto londinese, in realta era il nome del mio cavallo
di quegli anni. Un modo per non accentrare tutto su di me, per darmi una credibilita, ma
anche per iniziare un percorso, mai interrotto, segnato da una continua e spontanea ironia.
Mi piace sdrammatizzare le mie creazioni, infine altro non sono che lampade. Poi pero
dedico a loro un impegno totale, di ricerca, di attenzione, di espressione. Non sono un
designer, non sono un artista. Non voglio esserlo. Sono uno che fa quello che gli piace. Poi
piace anche ad altri. Le cose dal 1989 sono cambiate, I’azienda & cresciuta, la produzione
aumentata, la ricerca ha cavalcato la tecnologia. Tutto € cambiato perché nulla cambiasse.
Le nostre lampade sono costruite ancora con le mani, in spazi di lavoro bellissimi. Sono
fatte tutte in ltalia, sul Serio... Non c’e frenesia, ad ogni lampada viene dedicato il tempo
che serve per fare una lampada fatta bene. Perché “bello” & soggettivo, ma “perfetto” no.
Ho cresciuto le persone che lavorano con me e loro mi hanno aiutato a crescere. Oggi ci
stiamo preparando a una nuova fase. Nuovi Smith sono pronti per alzare nuova polvere.

Enzo Catellani
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| began making my lamps without knowing whether | would ever sell them. Success came
suddenly, unexpectedly, without warning. | didn’t even know how to make them on a
production line. This is how Catellani & Smith was born. Aimost by chance. Logan Smith
- who we encouraged people to believe was a London architect - was actually the name
of the horse | had at the time. It was a way of not concentrating everything on me, giving
myself credibility but also beginning an unbroken journey marked out by ongoing and
spontaneous irony. | like to play down my creations. At the end of the day they are simply
lamps. But | put all of myself into them, all my research, attention, expression. I'm not a
designer. I'm not an artist. And | don’t want to be either. I’'m a person who loves what he
does. Then other people like it too. Since 1989 things have changed, the firm has grown,
production has increased, research on the back of technology. Everything changed so that
nothing would change. Our lamps are still made by hand today, in attractive workspaces.
They are all made in ltaly, on the banks of the Serio River... There’s no stress. Every lamp is
given all the time it needs to be well made. Because ‘beautiful’ is subjective, ‘perfect’ isn’t.
| have grown the people who work with me and they have helped me grow. Today we're
getting ready for a new phase. New Smiths are ready to make waves.

Enzo Catellani
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Produciamo
le nostre lampade
in Italia, sul Serio

Costruiamo artigianalmente tutte le nostre lampade
nelle nostre officine sulle rive del fiume Serio, ir/ provincia (Qi Bergamo.

Our lamps are 100% hand-made in Italy, on the banks of the Serio river.
We make our products with skilled artisanal care, in our prOdUC'[iOI;]
departments located near Bergamo, in Lombardy. ‘
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Lights in
limited edition

equicta visione.
barocca. Si verifica cosi una specie di
& secondo la direzione imposta d
er sc stessa frutto di quel
echi schemi, che conts

Trenta e la lampada, in edizione limitata e numerata, che celebra
la lampadina e i primi trenta “anni-luce” della Catellani & Smith.

Trenta is a lamp, made in a numbered and limited edition, which celebrates
the light bulb and the first thirty ‘light-years’ of Catellani & Smith.




( EN) - Visit our website to find out what
we do and how we do it / (FR ) - Ce que
nous faisons et comment nous le faisons :
découvrez-le sur notre site / ( DE ) - Auf
unserer Website erfahren Sie, was wir tun
und wie wir es tun / (ES) - Qué hacemos y
como lo hacemos, lo puedes descubrir en
nuestra web / (RU ) - YTo Mbl fienaem, 1 kak

catellanismith.com

Mbl 3TO ieNIaeM — y3HalTe Ha HalLleM carTe
/ (NL) - Op onze website kun je ontdekken
wat wij doen en hoe wij dat doen / (SW ) -
Pa var webbplats kan du upptécka vad vi
gor och hur vi gor det / (CN ) - U1 T @3k
M= mAEIET TR, 1ENERNIM L /
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Mettiamo sul tavolo la nostra esperienza.
Una storia iniziata nel 1989 che nel tempo
ci ha visto affiancare alla produzione di
lampade, primal'ideazione € larealizzazione
di installazioni, poi la costruzione di pezzi
“fuori serie” pensati per esigenze specifiche
dei vari committenti. Per arrivare poi alla
partnership nella realizzazione di importanti
progetti di respiro internazionale. La nostra
passione si fonde con la vostra. La nostra
esperienza mette in luce i vostri progetti.

catellanismith.com/progetti

Let's put our experience on the table.
A story which began in 1989 which has
seen lamp making accompanied first by
installation design and creation and then
by the construction of one-of-a-kind pieces
designed for the specific requirements of
a range of clients. And then partnership
in the creation of important international
scope projects. Our passion melds into
yours. Our experience shines a spotlight on
your projects.
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Catellani & Smith

Offices

via Cimitero 1/A

1-24020 Villa di Serio, BG
T. +39 035 656088
info@catellanismith.com
www.catellanismith.com

Showrooms

Bergamo

flagship store

Via Borfuro, 1

T. +39 035 210193
show-room@catellanismith.com

Milano
Salvioni Milano Durini
Via Durini, 3

London, Clerkenwell
Catellani & Smith and Moroso
Ltd. 7-15 Rosebery Ave
EC1R 4SP, U.K.









